(Swiss 2 MADE )

TAMPONS W RM-prist™
PRINTING PADS

RM Print GmbH
Ratihard 40

CH-8253 Diessenhofen
Tel.: +41-52-740 32 35
info@rm-print.ch
www.rm-print.ch
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(SWISS EAMADE )

PRINTING PADS

HQ - Haute qualité

*trés haute qualité d'impression

*Image d'impression trés nette

* spécialement développé pour l'industrie hor-
logere

*trés grande netteté des contours

«donne toute l'encre, c'est-a-dire pas d'encre
résiduelle sur le tampon

* super propriétés de dessin

*plus de dépbt d'encre que les tampons d‘im-
pression traditionnels

Nous produisons les tampons HQ dans les
duretés suivantes:

env. 50 Shore 00

env. 60 Shore 00

env. 70 Shore 00

D‘autres duretés sont également possibles sur
demande.

W RM-print ™

HQ - High-Quality

+sehr hohe Druckqualitat

+ gestochen scharfes Druckbild

+ speziell fiir die Uhrenindustrie entwickelt

+ sehr hohe Konturenscharfe

+gibt alle Farbe ab, d.h. keine Restfarbe am
Tampon

* super Zeichnungseigenschaften

*mehr Farbauftrag als herkmmliche Druck-
tampons

Wir produzieren die HQ-Tampons in folgenden
Harten:

ca. 50 Shore 00

ca. 60 Shore 00

ca. 70 Shore 00 -

Auch andere Harten sind auf Anfrage moglich.

HQ - High-Quality

- very high print quality

*razor-sharp print image

- specially developed for the watch industry

«very high contour sharpness

*releases all ink, i.e. no residual ink on the pad

* super drawing properties

*more ink application than conventional prin-
ting pads

We produce HQ pads in the following hardnes-
ses:

approx. 50 Shore 00

approx. 60 Shore 00

approx. 70 Shore 00

Other hardnesses are also available on request.

RM Print GmbH Ratihard 40 CH-8253 Diessenhofen  Tel.: +41-52-74032 35 info@rm-print.ch  www.rm-print.ch



TAMPONS

(SWISS EAMADE )
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TA - Antistatique - Tampons
d'impression

Ce tampon d‘impression a d‘excellentes pro-
priétés antistatiques, c'est-a-dire qu'il n'y a plus
d‘éclaboussures.

*trés bon comportement antistatique
* pas d‘attraction de la poussiere
*trés bonne résistance mécanique
*longue durée de vie

+excellent transfert de couleur

Nous produisons les tampons TA dans les dure-

tés suivantes :

env. 40 Shore 00

env. 50 Shore 00

env. 60 Shore 00

env. 70 Shore 00

d‘autres duretés sont également possibles sur
demande jusqu‘a 80 Shore 00 max

W RM-print ™

TA - Antistatik - Drucktampons

Dieser Drucktampon verfligt Giber ein aus-
gezeichnetes Antistatikverhalten, d.h. keine
Spritzer mehr.

* sehr gutes Antistatikverhalten

* keine Staubanziehung

* sehr gute mechanische Bestandigkeit
*lange Lebensdauer

+ausgezeichnete Farbubertragung

wir produzieren die TA-Tampons in folgenden
Harten:

ca. 40 Shore 00

ca. 50 Shore 00

ca. 60 Shore 00

ca. 70 Shore 00

auch andere Harten sind auf Anfrage maoglich
bis max. 80 Shore 00

TA - Antistatic - Printing pads

This pressure pad has excellent anti-static pro-
perties, i.e. no more splashes.

*very good antistatic properties
*no dust attraction

*very good mechanical resistance
*long service life

- excellent ink transfer

We produce TA pads in the following hardnes-
ses:

approx. 40 Shore 00

approx. 50 Shore 00

approx. 60 Shore 00

approx. 70 Shore 00

Other hardnesses are also available on request
up to max. 80 Shore 00
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LL - Longlife

Ce tampon d'impression se caractérise par une
trés grande résistance a la déchirure, méme
lors d'impressions sur des bords, une durée de
vie tres élevée, ne gonfle pas, c'est-a-dire qu'il
n'y a pas dimages fantémes, il convient donc
aussi parfaitement aux encres pour verre.

*trés longue durée de vie

*Résistance mécanique extrémement élevée
* gonfle moins

convient aux encres et durcisseurs agressifs
*Durée de vie extrémement élevée

*moins d‘images fantdmes

Nous produisons les tampons d‘impression LL
dans les duretés suivantes :

env. 50 Shore 00

env. 60 Shore 00

env. 70 Shore 00

D‘autres duretés sont également possibles sur
demande.

W RM-print ™

LL - Longlife

Dieser Drucktampon zeichnet sich aus durch
eine sehr hohe Reissfestigkeit auch bei Dru-

cken Uber Kanten, sehr hohe Standzeit, quillt
nicht auf, d.h. keine Geisterbilder, eignet sich
deshalb auch ausgezeichnet fiir Glasfarben.

*sehr lange Lebensdauer

*mechanisch dullerst hohe Bestandigkeit

+ quillt weniger auf

* geeignet flir aggressive Farben und Harter
+ extrem hohe Standzeit

*weniger Geisterbilder

wir produzieren die LL-Drucktampons in folgen-
den Harten:

ca. 50 Shore 00

ca. 60 Shore 00

ca. 70 Shore 00

auch andere Harten sind auf Anfrage maoglich

LL - Longlife

This printing pad is characterised by a very
high tear resistance even when printing over
edges, very long service life, does not swell, i.e.
no ghosting, and is therefore also excellently
suited for glass inks.

- very long service life

- extremely high mechanical resistance
*less swelling

- suitable for aggressive inks and hardeners
- extremely long service life

*less ghosting

We produce the LL printing pads in the follo-
wing hardnesses:

approx. 50 Shore 00

approx. 60 Shore 00

approx. 70 Shore 00

Other hardnesses are also available on request
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RB - Tampons d‘impression

Ce tampon d'impression est fabriqué a partir
d‘un silicone standard éprouvé, a une tres bon-
ne durabilité et est mécaniquement résilient. Ce
silicone peut également étre utilisé pour pro-
duire des tampons ,super secs” afin d'éviter les
empreintes sur les surfaces brillantes.

+ Silicone standard

+grande résistance a la déchirure
*bonne résistance mécanique
*bon résultat d'impression

« Utilisation universelle

Nous produisons les tampons d‘impression RB
dans les duretés suivantes :

env. 40 Shore 00

env. 50 Shore 00

env. 60 Shore 00

env. 70 Shore 00

D‘autres duretés sont également possibles sur
demande jusqu‘a 80 Shore 00 au maximum.

W RM-print ™

RB - Drucktampons

Dieser Drucktampon aus einem bewahrten
Standardsilikon, verfligt Giber eine sehr gute
Standzeit und ist mechanisch belastbar. Mit
diesem Silikon konnen auch ,Supertrockene”
Tampons hergestellt werden um Abdrucke auf
hochglanzenden Oberflachen zu verhindern.

+ Standardsilikon

*hohe Reissfestigkeit

+ gute mechanische Bestandigkeit
* gutes Druckergebnis

*universell einsetzbar

wir produzieren die RB-Drucktampons in fol-
genden Harten:

ca. 40 Shore 00

ca. 50 Shore 00

ca. 60 Shore 00

ca. 70 Shore 00

auch andere Harten sind auf Anfrage maoglich
bis max. 80 Shore 00

RB - Printing pads

This printing pad is made of a proven standard
silicone, has a very good service life and is
mechanically resilient. This silicone can also
be used to produce ,super dry“ pads to prevent
impressions on high-gloss surfaces.

- Standard silicone

*High tear resistance

* Good mechanical resistance
*Good printing results
*Universally applicable

We produce the RB printing pads in the follo-
wing hardnesses:

approx. 40 Shore 00

approx. 50 Shore 00

approx. 60 Shore 00

approx. 70 Shore 00

Other hardnesses are also available on request
up to max. 80 Shore 00
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OL - Tampons d‘impression

*trés bon transfert d‘encre

*bonne résistance mécanique

*haute résistance a la déchirure

« est également utilisé dans
I'industrie horlogére

*bon résultat d'impression

« Utilisation universelle

Nous produisons les tampons d‘impression OL
dans les duretés suivantes :

env. 40 Shore 00

env. 50 Shore 00

env. 60 Shore 00

env. 70 Shore 00

d‘autres duretés sont également possibles sur
demande jusqu‘a 80 Shore 00 max

W RM-print ™

OL - Drucktampons

* sehr gute Farblibertragung

+ gute mechanische Bestandigkeit

*hohe Reil}festigkeit

+wird auch in der Uhrenindustrie eingesetzt
* gutes Druckergebnis

*universell einsetzbar

wir produzieren die OL-Drucktampons in fol-
genden Harten:
ca. 40 Shore 00
ca. 50 Shore 00
ca. 60 Shore 00
ca. 70 Shore 00

auch andere Harten sind auf Anfrage maoglich
bis max. 80 Shore 00

OL - Printing pads

*very good ink transfer

+good mechanical resistance

- high tear resistance

- also used in the watch industry
*good printing results

- universally applicable

We produce OL printing pads in the following
hardnesses:

approx. 40 Shore 00

approx. 50 Shore 00

approx. 60 Shore 00

approx. 70 Shore 00

Other hardnesses are also available on request
up to max. 80 Shore 00
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FDA - Tampons d'impression

* Tampons d‘impression FDA pour application
médicale

* Tampons d‘impression FDA pour le secteur
alimentaire

«conforme a la FDA

«conforme au BfR

*bonne résistance mécanique

*Tige / base du tampon en aluminium

Nous produisons les tampons d‘impression
FDA dans les duretés suivantes :

env. 50 Shore 00

env. 60 Shore 00

d‘autres duretés sont également possibles sur
demande.

W RM-print ™

FDA - Drucktampons

* FDA-Drucktampons fiir medizinische Anwen-
dung

* FDA-Drucktampons fiir den Lebensmittelbe-
reich

*FDA konform

*BfR konform

*mechanisch gute Bestandigkeit

* Tamponschaft / - basis aus Aluminium

wir produzieren die FDA-Drucktampons in fol-
genden Harten:
ca. 50 Shore 00
ca. 60 Shore 00
auch andere Harten sind auf Anfrage maglich.

FDA - Printing pads

* FDA pressure pads for medical applications
* FDA pressure pads for the food sector

* FDA compliant

* BfR compliant

+good mechanical resistance

* Pad shaft / base made of aluminum

We produce the FDA printing pads in the fol-
lowing hardnesses:

approx. 50 Shore 00

approx. 60 Shore 00

other hardnesses are also possible on re-
quest.

RM Print GmbH Ratihard 40 CH-8253 Diessenhofen  Tel.: +41-52-74032 35 info@rm-print.ch  www.rm-print.ch



TAMPONS
PRINTING PADS

(SwISS E2MADE ) 7 RM'FI' y

Sondertampons

* Wir fertigen auch Kundenspezifische Sonder-
tampons je nach deren Anforderungen.

*Sondertampons konnen wir in verschiedenen
Silikonen und Harten fertigen.

* Auch konnen wir fast jeden Tampon mit
einem Hohlraum versehen, was speziell bei
gewolbten oder zerbrechlichen Druckgegen-
standen von Vorteil ist.

Tampons d'impression spéciaux  Special pads

*Nous fabriquons également des tampons * We also manufacture customized special
spéciaux sur mesure, en fonction des beso- tampons according to your requirements.
ins de nos clients. *We can manufacture special pads in various
*Nous pouvons fabriquer des tampons spéci- silicones and hardnesses.
aux en différents silicones et duretés. *We can also provide almost any pad with a
*Nous pouvons également munir presque cavity, which is particularly advantageous for
tous les tampons d‘une cavité, ce qui est curved or fragile printed objects.

particulierement avantageux pour les objets
imprimés bombés ou fragiles.

N
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